UPUTE za ispunjavanje ON-LINE PRIJAVE za NATJECAJ za mobilnost studenata u svrhu
studijskog boravka u okviru Erasmus programa u akademskoj godini 2013./2014.

Postovani studenti,

pripremili smo za vas detaljne upute za ispunjavanje online prijave kako bi mogli na pravilan nacin
poslati svoju prijavu za Erasmus studijski boravak. Molimo vas da si prije pocetka ispunjavanja online
prijave osigurate dovoljno vremena i da pazljivo i tocno ispunite sve trazene podatke.

Online prijavni obrazac nalazi se na internetskoj stranici:

T
=E : lﬁ.

https://unizg.moveonnet.eu/moveonline/outgoing

WELCOME

Welcome to the online application portal for exchange students at the University Zagreb.

> Procedure

[* My application

You can find all information about application formalities under application procedure.
> Contact

By clicking on mv application you can start completing the application form or edit your application if
incomplete.

Flease do not hesitate to use the contact paae if you have questions regarding vour application.

PROCEDURA PRIJAVE

Klikom na poveznicu application procedure pojavit ¢e se stranica s opéim uputama za ispunjavanje
prijave.

Prijavu moZete pokrenuti klikom na poveznicu my application.

Online application for exchaﬁe students
R == E | B

Welcome

P Procedure

b My application Please log in with your username and password.

) Contact Login

Username

Password

Forgotten your user name or password? Flease click hers.

Are you not yet registered?

If you have not yet registered, do so now in order to generate a user name and password.

moveonline 3.0.17-2807 © 2013 by unisolution
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REGISTRACIJA

Svaki student registrira se samo jednom za sve natjecaje koje provodi Ured za medunarodnu suradnju
SveuciliSta u Zagrebu. Ako ste vec registrirani, molimo Vas da preskoCite ovaj korak. Studenti koji se
nisu prethodno prijavljivali na Natjecaje Ureda za medunarodnu suradnju SveuciliSta u Zagrebu putem
online prijave trebaju se registrirati kako bi dobili svoj korisnicki racun i lozinku.

Online application for e nge students

NEW ACCOUNT

Flease enter the registration details for your online application account. Your username and your
paszsword have to consist of at least six characters (including at least one figure and one letter).

> Procedure

> My application

 Contact
All fields marked with (*) are mandatory fields.

Family name(*)

Upisati prezime s dijakritickim znakovima: &,&.4.5,2
First name(*)

Upisati ime = dijakriticlim znakovima: &,6,d,£,2
Date of birth(*) c-w - w - W

E-mail address(¥)
Username(*)
Pazsword(*)

Repeat password(*)

[+] cancel | [ neat  [¥]

moveonline 3.0.17-2807 @ 2013 by unisolution

Polja oznacena (*) su obavezna i trebaju biti ispunjena.

- U polja ime (First name) i prezime (Family name) treba upisati svoje puno ime i prezime, kao
na osobnoj iskaznici, koristeci se dijakritickim znakovima ( ¢, ¢, d, S, 2).

- U polje e-mail address upisati svoju e-mail adresu koju je svaki student duZan redovito
provjeravati tijekom prijave pa sve do povratka s razmjene jer ée putem elektronicke poste
dobivati vazne obavijesti od Ureda za medunarodnu suradnju Sveudilista i koordinatora na
sastavnici. Preporuka je da e-mail adresa sadrzi Vase ime i prezime radi lakSe komunikacije sa
nama, mati¢nim fakultetom/akademijom i stranim sveucilistem.

Napomena: lozinka (password) se mora sastojati od najmanje 6 znakova, ukljucujuci slova i brojke.
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Ulazak u ONLINE PRIJAVU (LOGIN)

Nakon Sto ste se registrirali, kako biste pristupili online prijavi, upiSite svoje korisnicko ime (username)
i lozinku (password) i kliknite na /login.

LOGIN

Pleasze log in with your username and password.

Login

Username erasmus
Password (IIIITTT
|4 | cancel ‘ ‘ login | >|

Forgotten your user name or password? Flease click here.

Are you not yet registered?

If vou have not yet registered, do so now in order to generate a user name and password.

U okviru prijave na natjecaj svaki student ispunjava samo jednu (1) prijavu, u koju moze ukljuciti do 4
izbora stranih institucija na koje zeli i¢i.

Nakon prijave (/ogin) moze se poceti s ispunjavanjem online prijave za natjecaj klikom na [ start |»]

MY APPLICATION

Fleaze complete the application form with all the information required. Click on "edit” to fill out a
form part.

i Personal data (to be completed)
Current studies (to be completed)

Preferred mobility (to be completed)

Language skills (to be completed)

i Mobility grant (to be completed)

Once all compulsory form fields are completed, the button "send" appears with which vou can submit
wour application. You can close your application at any time and continue it at a later stage. To do =so
click in this case on "close". Your application will then be automatically saved.

X[ close |

Prijava se sastoji od pet (5) cjelina:

Osobni podaci (Personal data) — str. 4

Current studies (Studij na mati¢nom fakultetu/akademiji) — str. 5
Preffered mobility (Izbor strane institucije na koju student Zeli i¢i) — str. 6
Language skills (Jezi¢ne sposobnosti) — str. 7

Mobility grant (podaci vezani uz financiranje boravka) — str. 8

Ao
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1. OSOBNI PODACI (PERSONAL DATA)

PERSONAL DATA

All fields marke:

Personal data

Family name(*)

First name(*)

Sex(%)

Date of birth(*)

d with (*) are mandatory filds.

Erasmus

Upisati prezime s hrvatskim dijakritickim znakovima:
&6,d,s,2

Erasmi¢

Upisati ime = hrvatskim dijskritickim znakovima: &,6d,5,%
female Cmale

1~dJan »-- ~

Country of birth(*) .
Place of birth(*)

Country of nationality (drfava &je  ——————— -

imate drzavljan

Second country

stve)(*)

of natienality -

Current address

clo
Street(*)
Postcode(*)
City(™)
Country(*)
Phone(*)

Address valid u

ntil R I

Mobile phone(*)

Email(*)

info@erasmus.org

Home address

clo
Street(*)
(Street)
Posteode(*)
City(*)
Country(*)

Phane(*)

Person to notify in case of emergency

Name(*)

Email(*)

Mobile phone(*)

Polja oz

nacena (*) su obavezna za ispunjavanje. Mole se svi studenti da paZljivo i tocno ispune sve

svoje osobne podatke.

U polja ime (First name) i prezime (Family nhame) treba upisati svoje puno ime i prezime, kao
na osobnoj iskaznici, koristeci se dijakritickim znakovima (¢, ¢, d, S, 2);

U polie e-mail address upisati svoju e-mail adresu koju je svaki student duzan redovito
provjeravati tijekom prijave pa sve do povratka s razmjene jer ¢e putem elektronicke poste
dobivati vazne obavijesti od Ureda za medunarodnu suradnju Sveudilista i koordinatora na
sastavnici. Preporuka je da e-mail adresa sadrZi vase ime i prezime radi lakSe komunikacije s
nama, mati¢nim fakultetom/akademijom i stranim sveucilistem;

U slucaju da su adresa boravista (Current address) i adresa prebivalista (Home address)
jednake istu adresu potrebno je upisati dva puta; polje ,c/o" — ispuniti samo ako Zivite na
tudoj adresi i posta dolazi na tude prezime;

U polje Mobile phone upisite broj mobitela koji stvarno koristite;

U polje emergency contact upiSite podatke vezane uz osobu koja e biti vas kontakt u slucaju
nezgode
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2. CURRENT STUDIES (STUDI NA MATIENOM FAKULTETU/AKADEMIJI)

CURRENT STUDIES

All fields marked with (*) are mandatory fields.

Current studies

Matriculation number {1SVU broj ili
matiéni broj studenta iz
indeksa)(*)

Faculty/Academy(®)

Field of study(*)

Degree pursued (e.g.: MScin

Biology)(*)

Study level(*) 00— -

Study area(*) .

Number of years studied prior to S

mobility(*) Ukupan broj svih godina studija (ukljucuje sva 3 stupnja)
Is this mobility mandatery for your Ces CNo

studies?(*)

[4] cancel | [ next  [»]

- U polje study level upisuje se trenutacni stupanj studija: preddiplomska razina (First cycle),
diplomska razina (Second cycle), poslijediplomska razina ( 7hird cycle);

- Studenti dvopredmetnih studija u polje Study area upisuju samo jedno podrucje studiranja i to
ono za koje se prijavljuju za razmjenu;

- U polje Number of year studies prior to mobility upisujete ukupan broj godina koliko ste
studirali (ukljucuje sva tri stupnja), primjerice studenti poslijediplomskog studija upisuju sve
godine preddiplomskog i diplomskog studija i trenutnog poslijediplomskog studija;
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3. PREFFERED MOBILITY (IZBOR STRANE INSTITUCIJE NA KOJU STUDENT ZELI ICI)

PREFERRED MOBILITY

Al fields marked with (*) are mandatory fields.

Preferred mobility

Preferred mobility 1

Mobility programme(*) ~  —— -
Erasmus SMS = Erasmus studijski boravak

Is this mobility combined with a Dves ONo
placement? Da |i se prijavljujete (Ne odabrati "Yes" prije provjere sa stranim sveudilistem)
za studijski boravak u kembinaciji
sa strufnom praksom?(*)
Mobility at a partner institution(*) @ves ONo
Obavezno odabrati Yes!
Country(*)  — -
Institution{*y = ————————— -

Faculty/School/Department

Start semester(*) -- -
Duration (semesters)(*) -
Duration (menths)(*) -
Start of mobility(*) S
End of mobility(*) L T

Datumi planirancg boravka moraju odgovarati odabranom
broju mjeseci

Study area (odabrati iskljutive -
podru&je iz tablice natjeéaja!)(*)

Study level (odabrati iskljuéivo
level iz tablice natjegaja’)(*)

Teaching/working language(*)

You can make up to 4 entries in this field. To make a new entry, please click on "more". To erase the
last entry, please click on "less".

[4] cancel | [ next [r]

U okviru prijave na natjecaj svaki student ispunjava samo jednu (1) prijavu u koju moze ukljuciti do 4

izbora stranih institucija na koje Zeli i¢i. Napomena: molimo sve studente da se prijavljuju samo za
ona strana sveuciliSta na koja zaista Zele otici.

U prijavi izbora stranog sveuciliSta morate upisati podatke isklju¢ivo iz popisa za studente vaseg
fakulteta/akademije prilozenog Natjecaju, a sukladno dogovorenom broju mjeseci po studentu,
stupnju studija’ i podru¢ju studija (subject area). Nije moguce prijaviti veéi broj mjeseci, drugi stupan;
studija, niti drugo podrucje, u slu€aju takve prijave ista nece biti uzeta u razmatranje.

U polje Teaching/working language potrebno je upisati na kojem se jeziku izvodi nastava na tom
stranom sveucilistu.

Klikom na [=L_mere [ [=L_1ess | mpguée je dodavati ili smanijivati broj izbora.

! preddiplomska razina (First cycle), diplomska razina (Second cycle), poslijediplomska razina (Third cycle)
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4. LANGUAGE SKILLS (JEZIENE SPOSOBNOSTI)

LANGUAGE SKILLS

Flease evaluate your language =kills using the =cale defined by the Council of Europe: languaas

All fields marked with (*) are mandatory fields.

Language skills

Please enter your language skills for all languages relevant for the mobility.

Language 1

Language(®) eemnees -

Understanding - listening(*) e -
Understanding - reading(*) e -
Speaking - spoken interaction{*) e -
Speaking - spoken production(*) —————— -
Writing(*) e -

Certificate(s) (name and results)

You can make up to 5 entries in this field. To make a new entry, please click on "more”. To eraze the
last entry, please click on "less".

Upisati detalje svih stranih jezika relevantnih za vaSu prijavu. Detalje o znanju svakog dodatnog
stranog jezika upisujete klikom na [x] more ] Moguce je upisati do pet (5) jezika. Svaki student je
duZan informirati se o jeziku na kojem se izvodi nastava prije prijave na Natjecaj i osigurati da ima
dovoljnu razinu predznanja tog stranog jezika za pracenje nastave i polaganje ispita.
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5. MOBILITY GRANT (PODACI VEZANI UZ FINANCIRANJE BORAVKA)

MOBILITY GRANT

Erasmus SMP = Erasmus student Mobility for Placements
Erasmus SMS = Erasmus student Mobility for Studies

All fields marked with (%) are mandatory fields.

Mobility grant

Did you already receive an D¥es ONo
Erasmus grant for studies?

(Erasmus SM3)(*)

Did you already receive an Dves Ono
Erazmus grant for placement?

(Erasmus SMP)(*)

Bank details
Please enter your bank details. They will be used if a grant is allocated.

Bank
Bank code
Account number - IBAN

Account holder

‘1 | cancel | ‘ next ‘ >|

Tijekom studija (ukljucuje sva 3 stupnja: preddiplomski, diplomski, poslijediplomski studij) studenti
mogu biti korisnici jedne financijske potpore za studijski boravak (Erasmus SMS) i jedne za struc¢nu
praksu (Erasmus SMP).

SLANJE ONLINE PRIJAVE UREDU ZA MEDUNARODNU SURADNJU SVEUCILISTA U ZAGREBU

Prije slanja prijave u Ured za medunarodnu suradnju SveuciliSta u Zagrebu svaki student moze
pristupiti svojoj prijavi i raditi izmjene. Klikom na izlazite iz prijave, a vasi se podaci
automatski spremaju.

Forgotten your user name or password? Eleaze click here.

U slucaju da ste zaboravili svoju lozinku kliknite na

Ispunite traZzene podatke, i nova ¢e lozinka biti poslana na Vasu e-mail adresu. Napomena: u slucaju
da niste primili e-mail s novom lozinkom provjerite mapu Junk e-mail (Spam).

Kada su sva obavezna polja u svih 5 kartica ispunjena moci cete poslati prijavu u Ured za
medunarodnu suradnju Sveucilista u Zagrebu klikom na [ send D] jednom poslana prijava ne
moZe se vise mijenjati.

Submitting application
Please notice that you will not be able to make any further change after submitting your application!

Do you really want to submit your application?

’1[ no H Yes ]rl
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Preporuka: ne Saljite online prijavu zadnji dan — u slucaju problema s internet vezom ili drugih
programskih problema, vasa prijava nece biti uvazena ako stigne nakon roka!

Ispunjenu online prijavu potrebno je isprintati (Print the application form (PDF)), vlastoruc¢no

potpisati, te zajedno sa svom navedenom potpunom natjecajnom dokumentacijom predati ECTS
koordinatoru na svojoj akademiji ili fakultetu unutar rokova propisanih natjecajem.

Stranica 9 od 9



